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Само четрдесетосам година после
изласка из штампе прве књиге

Гутенбергове штампарије у Мајнцу, 4.
јануара 1494. године штампана је прва

српска књига.
До појаве штампе књига је код Срба

била искључиво рукописна, писана на
пергаменту или папиру, и била је скупа,
отприлике 10 дуката бисте морали дати

за једну књигу (нпр. један дукат је
вредео као два вола).



Oве године
прослављамо јубилеј, 

530 година од
штампања Октоиха

првогласника



Октоих (грч. Ὀκτώηχος) је свакако једна од
најзначајнијих богослужбених књига у православној

цркви.  Октоих или осмогласник је богослужбена књига,
која садржи црквене песме, распоређене по гласовима и

по седмичним данима. Из ње се пева за певницама.
Подељен је у две књиге. Октоих првогласник обухвата
прва четири гласа, а октоих петогласник од петог до
осмог гласа. Састављање недељних служби октоиха
приписује се Светом Јовану Дамаскину, а у његов
састав улазе и творевине других црквених писаца,

попут Андреја Критског, Јосифа Студита, цариградског
патријарха Анатолија (васкрсне стихире), затим царева

Константина Порфирогенита и Лава Мудрог.



На савремени језик Октоих првогласник превела је
академик Јасмина Грковић-Мејџор.

”Жеља издавача и приређивача била је да се
савременом читаоцу... приближи мисаони свијет
наших предака и духовна обзорја средњовјековне

епохе, која у цивилизацијском смислу 
одређују наше биће.”

ПОЧЕТАК С БОГОМ ОСМОГЛАСНИКА
дело преподобног оца нашег Јована Дамаскина.

У суботу вече на малој вечери, на
"Господи возвах" стихире, глас први

Вечерње наше молитве
прими, свети Господе,
и опрости нам грехове, 

јер ти једини објави у свету васкрсење.



Иницијатор и финансијер
штампарије је био Ђурађ Црнојевић,
војвода зетски. Она је била смештена
на Цетињу уз Богородичин манастир

који су Црнојевићи подигли 1485.
Упамћен је  у историји као "лијеп и

висок човек, велики љубитељ књиге и
вјешт ратник".

Задужио покољења оснивањем прве
ћириличне штампарије на Балкану,
четрдесетак година од проналаска

штампе и појаве Гутембергове
Библије 1455. године.



Раме уз раме са зетским војводом је
јеромонах Макарије, који је организовао

посао у штампарији.  Он се помиње у
цетињском Октоиху првогласнику где каже

за себе у поговору свештеник мних
Макарије от Чрније Гори. Нажалост, нема
много података о овом јеромонаху који је
велики духовни и културни прегалац тог
времена. Показало се да је добро познавао
богословску литературу, али и граматику и
правопис. Чистота језика његових издања
су потврда за то, али је уочљив  и изузетан

осећај за склад и хармонију.



Од 1518. до 1520. године име Макарије
среће се на штампаним књигама које су
издате на простору данашње Румуније.

Предговори штампаних књига у
штампарији Црнојевића и влашких

књига имају исти стил и језичке одлике,
као и исто име и монашки чин. Пред крај

живота влашки Макарије је ступио у
братство манастира Хиландара, 1526. је

постао игуман хиландарски. Ту је
написао један мали географски спис о

међама Дакије. У хиландарској
библиотеци чува се комплетни примерак
влашког Октоиха из 1510. године као још

један историјски доказ да је у питању
иста личност.



Октоих првогласник је штампан на српскословенском
језику са екавским изговором Ѣ. Био је намењен

црквеним потребама. О овој његовој благословеној
употреби упознајемо се из самог предговора:

"Видјев, ја, у Христу Богу правовјерни, Богом чувани
господин Ђурађ Црнојевић да цркве немају светих

књига, због грехова наших, пљачком и уништавањем
агаренскиг чеда, настојах предано, Светим духом

надахнут и љубављу према божанственим књигама, и
написах ову душеспасну књигу осмогласник..."

Зета је била последњи остатак немањићке државе и у то
време је већ осетила "Исмаиљску железну палицу".

Цркве су биле или разрушене, или празне, без црквених
књига које су Турци опљачкали и уништили.



Штампарија је започела са радом 1493. године. Још
се Иван Црнојевић, боравећи у Италији морао

упознати са овом новом вештином, па се вероватно
идеја о отварању штампарије родила код њега.

Штампарска машина је највероватније набављена из
Венеције, где је и Макарије био да изучи вештину

штампања, али су ливење слова и израда матрица за
иницијале, орнаментику и илустрације обављени у

Зети.



У поговору Октоиха првогласника стоји: "и саставих
форме на којима за једну годину осам људи заврши

октоих..."
Књига је штампана једно лето, дакле њено

штампање је почело почетком  1493. године и то се
слаже са Макаријевом белешком у предговору. 

Књига није имала насловну страну, као ни остале
књиге из штампарије Црнојевића. Текст је био у

црној боји, а поједина слова, речи и реченице су били
црвене боје. Странице нису биле обележене, већ
табаци и то при дну првог и последњег табака.

Уместо бројева коришћена су слова са ознаком за
бројну вредност. Корице су биле израђене од дасака
пресвучених кожом. Има 269 листова. На насловној

страници је заставица са уконпонованим грбом
Црнојевића, двоглави орао у ловоровом венцу којег
уздижу анђели, у складу са традицијом Немањића.



Димензије Октоиха су 254 x 186 mm,  штампан је на финој
италијанској хартији. Штампан је полууставном српском

ћирилицом, која је прилагођена штампарској техници.
Коришћена је техника покретних слова, а покретне матрице

за иницијале направио је сам јеромонах Макарије.
Графички је релативно скромније обрађена књига, у којој се

јављају три заставе и свега пет богатих иницијала
Октоих првогласник је штампан у преко 100 примерака и до

данас је сачуван у око 82 примерка или одломка.



1494. 1495.

1495/1946.1494.

1495/1946.

Инкунабуле из Црнојевића штампарије

Псалтир са
последовањем

Требник
(Молитвослов)

Октоих
петогласник

Четворојеванђеље 
Октоих

првогласник



Друга књига из штампарије Црнојевића је Октоих
петогласник. Један њен одломак од свега неколико
листова и једне илустрације чувао се у Народној

библиотеци Србије, али су они пропали у Првом светском
рату. Описали су их В. Јагић и Љуб. Стојановић. На тим
листовима биле су две илустрације, које је Јагић објавио
у свом чланку. Ђорђе Сп. Радојичић је пронашао већи
одломак из ове инкунабуле међу реткостима манастира
Дечани, у августу 1951. године. Један илустровани лист

тог Октоиха, на којем је трећа до тада непозната
илустрација, чува се у музеју у Цетињу. 



1822. или 1823. године Лукијан
Мушицки је састављао

библиографију српских књига и
по свему судећи он је у рукама

имао потпуни примерак тог
октоиха. Према његовим

белешкама књига би имала 34
табака и на њој је била забележена
и година штампања, 1494. Нема

разлога да се не верује овим
подацима Лукијана Мушицког.

Раскошни Октоих петогласник је
највећи технички и уметнички
домет цетињске штампарије.

Илустрације ове књиге брижљиво
следе византијску иконографију,
али раскошни оквири у којима се
оне налазе одишу ренесансним

духом.



 Трећа књига је Псалтир са последовањем из
1495. године на којој је забележен и дан и

месец штампања, 22. септембар. У њему се
налазе таблице за рачунање Васкрса, а за њих

се каже да су "сложене од таблица
Дамаскинових" и да су изобретене Ђурђем

Црнојевићем. Књига има много лепих
иницијала што је разликује од Октоиха

првогласника, али нема илустрација као друга
књига штампарије Црнојевића.

У оквиру Псалтира је календар са песмама у
спомен светитељима, међу њима Светом

Кирилу Филозофу, Светом Симеону
Мироточивом, Светоме Сави, Светом Стефану

Дечанском као великомученику међу
царевима.



Требник (Молитвослов) је
четврта књига из ове
штампарије. Народна

библиотека Србије је имала
само три листа ове инкунабуле

који су пропали у
бомбардовању библиотеке
1941. године. У Прагу се

налази један непотпуни лист
ове књиге, а у Санкт

Петербургу се чува седам
листова овог молитвеника.

Најбоље је очуван одломак ове
књиге од 184 листа, а чува се у
манастиру Свете Тројице код

Пљеваља.



Пета српска инкунабула није сачувана. Имамо само препис из 1548. године рађен у Буђановцима у
Срему. Презвитер Вук је провео два и по месеца преписујући књигу. Из записа видимо да му је извод
био ”от форми Црнојевић, от сложенија Макаријева”. Без сумње је пред њим било Четворојеванђеље
из штампарије Црнојевића. Октобра 1937. године Ђорђе Сп. Радојичић је видео тај препис и писао је

о њему. Недавно је пронађено и налази се у Библиотеци Српске Патријаршије у Београду.



Позни одјеци
цетињске штампе

јављају се у књигама
штампарија у

Влашкој, Горажду,
Милешеви, Мркшиној

цркви, Београду и
Венецији.



Војвода Ђурађ Црнојевић је окончао свој
живот у Анадолоји, док је јеромонах

Макарије свој земаљски пут завршио у
манастиру Хиландару. Обојица су

скончали далеко од своје домовине, а
заједно су се златним словима уписали у

историју културе свога народа.



Старе српске штампане књиге
представљају важан сегмент нашег

културно-историјског и верског
наслеђа. Одиграле су важну улогу у

развоју писмености и  културе и
очувању православља у тешким

тренуцима за српски народ. Записи
на њиховим белинама сведоче о
њиховој судбини. У цетињским
инкунабулама аутобиографске
белешке издавача и штампара

садрже обавезно обраћање будућим
читаоцима, појцима или

преписивачима да исправљају
могуће грешке, а да благослове оне

који су на књизи радили.  



Лист „Оногошт  ˮу броју 27. из 1899. године доноси
писмо из Загреба, где тадашњи премијер Велике

Британије Вилијам Гледстон износи мишљење да су
Срби имали на Ободу штампарију пре Оксфорда и

других сличних научних центара у Европи.

Приликом оснивања Државне штампарије у
Београду, Шафарик је предложио кнезу

Милошу Обреновићу да се за црквене књиге израде
слова попут оних која су се

употребљавала на Цетињу. Одушевљен словима из
штампарије Црнојевића Шафарик је за

издања старих рукописа дао да се изрежу иста таква
слова.
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